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Vysvětlivky k česko-francouzskému stránkovému slovníčku k učebnicím Čeština expres 1: 
 
 

Ma, Mi maskulinum animatum a inanimatum le masculin animé et inanimé 

F femininum le féminin 

N neutrum le neutre 

adj. adjektivum adj. = l‘adjectif 

impf. nedokonavé sloveso  le verbe imperfectif 

pf. dokonavé sloveso  le verbe perfectif 

sg. singulár sg. = le singulier 

pl. plurál pl. = le pluriel 

neform./kol./OČ kolokviální fam. = familier 

-e-  pohyblivé -e- (například den, dne) le -e- mobile 

N nominativ le nominatif 

G genitiv le génitif 

D dativ le datif 

A akuzativ l‘accusatif 

V vokativ le vocatif 

L lokál le locatif 

I instrumentál l‘instrumental 

*  slovesa se změnami ve kmeni v 
prézentní konugaci, tzv. -E konjugace 
(například čtu, čteš, čte...) 

les verbes avec des changements du 
radical au présent, notamment la -E 
cojugaison (par example čtu, čteš, čte... je 
lis, tu lis, il/elle lit...)  
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Vocabulaire de la leçon 1 

Page 4 
Ano. 
Co znamená…? 
Děkuju. fam. Díky. 
Dobře. 
Jak se řekne…? 
Jak se to píše? 
Ještě jednou, prosím. 
Ne. 
Nerozumím. 
Prosím. 
Rozumíte? 
Špatně. 
 
Strana 6 
Page 6 
auto 
být, jsem 
co 
český 
den 
dobrý 
hrad 
je 
kdo 
křišťál 
noc 
pivo 
pražský 
ráno 
to 
večer 
 
Co je to? 
Dobré ráno! 
Dobrou noc! 
Dobrý den! 
Dobrý večer! 
Kdo je to? 
 
Page 7 
a 
aha 
ahoj 
čau 
dělat, dělám 
ekonom, ekonomka 
Itálie 
já 
jít*, jdu 
Kanada 
kancelář, v kanceláři 
mě 
muset, musím 
Německo 
odkud 
prominout*, prominu pf. 
 

 
Oui.  
Que signifie…? 
Merci. 
Bien. 
Comment dit-on…? 
Comment ça s´écrit? 
Encore une fois, s´il vous plaît. 
Non. 
Je ne comprends pas. 
S´il vous plaît. / Je vous en prie. 
Vous comprenez? 
Mal. 
 
 
 
la voiture 
être, je suis 
que, quoi 
tchèque adj. 
le jour, la journée 
bon 
le château 
il est, elle est, c‘est 
qui 
le cristal 
la nuit 
la bière 
pragois 
le matin 
ça, cela, ceci 
le soir 
 
Qu´est-ce que c´est? Qu’est-ce ? 
Bonjour! 
Bonne nuit! 
Bonjour! 
Bonsoir! 
Qui est-ce? 
 
 
et 
Je vois… (Je comprends.), ah oui  
Salut! / A plus! 
Salut! / A plus! 
faire, je fais 
un / une économiste, l‘économiste 
l´Italie 
je 
aller, je vais (dans le sens “à pied”) 
le Canada 
le bureau, au bureau 
me (accusatif du pronom já) 
devoir, je dois 
l´Allemagne 
d´où 
pardonner, je pardonnerai (impératif: promiň!  
pardonne!, promiňte! pardonnez) 
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restaurace, v restauraci 
situace 
student, studentka 
tak 
ty 
učitel, učitelka 
už 
v (forme étendue ve) + L  
Vietnam 
vy 
z (forme étendue ze) + G 
 
Co děláš / děláte? 
Na shledanou. 
Odkud jsi / jste?  
Promiňte, musím jít.  
Těší mě! 
 
Page 8 
manažer, manažerka 
my 
on 
ona 
oni 
ono 
pan 
paní 
slečna 
že 
 
Page 9 
Česká republika (Česko) 
Francie 
herec, herečka 
Irsko 
jé! 
nic 
politik, politička 
Polsko 
profesor, profesorka 
Rusko 
sportovec, sportovkyně 
Ukrajina 
USA [lire ú es á] 
zpěvák, zpěvačka 
 
Promiňte! – To nic. 
To je… 
 
Page 10 
číslo 
díky fam. 
e-mail 
jak (adverbe) 
jaký (adjectif) 
mít*, mám 
no 
proč 
 

le restaurant, au restaurant 
la situation 
l’étudiant, l‘étudiante 
alors 
tu, toi 
l’enseignant, l’enseignante 
déjà 
à, dans 
le Vietnam 
vous 
de (le lieu) 
 
Que fais-tu? / Que faites-vous? 
Au revoir. 
D´où viens-tu? / D´où venez-vous? 
Excusez-moi, je dois partir. 
Enchanté(e)! 
 
 
manager, responsable  
nous  
il  
elle  
ils  
pronom neutre (inexistant en français)  
Monsieur, M.  
Madame, Mme.  
Mademoiselle, Mlle.  
correspond à la question: n’est-ce pas?  
 
 
la République tchèque (Tchéquie)  
la France 
l‘acteur, l‘actrice  
l´Irlande  
oh la! la!  
rien  
le politicien / la politicienne  
la Pologne 
le professeur, la professeure 
la Russie 
le sportif, la sportive 
l´Ukraine 
les Etats-Unis d‘Amérique 
le chanteur / la chanteuse 
 
Excusez-moi! – Ça ne fait rien! C´est bon! 
C´est… 
 
 
numéro, nombre, chiffre 
merci 
mail, courriel 
comment 
comment 
avoir, j´ai 
alors 
pourquoi 
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se 
 
tady 
telefon 
telefonní 
vás 
 
 
. [lire tečka] 
@ [lire zavináč] 
cz [lire cé zet]  
Jak se máš / máte? 
Jaký máš / máte telefon? 
Prosím vás… 
Ujde to. 
 
Page 11 
ach jo 
autobus 
au 
nový 
problém 
představovat se, představuju se 
slon 
ten 
 
Dále! 
S dovolením! 

me, te, se, nous, vous, se (pronom réflexif unique à 
toutes les personnes) 
ici 
le téléphone 
téléphonique  
vous (l´accusatif, la forme du complément d’objet 
direct du pronom vy) 
 
point 
arobase 
cz 
Comment vas-tu? / Comment allez-vous? 
Quel est ton / votre numéro de téléphone? 
S´il vous plaît… 
Comme ci, comme ça. 
 
 
Bof 
le bus 
aïe 
nouveau 
le problème 
se présenter, je me présente 
l´éléphant 
ce, cet 
 
Entrez! 
Permettez / Pardon! 
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Vocabulaire de la leçon 2 

Page 14 
banka 
blízko 
daleko 
divadlo 
dole 
kavárna 
kino 
kostel 
město 
most 
nádraží 
náměstí 
nahoře 
nemocnice 
obchod 
orientace 
řeka 
socha 
stanice 
škola 
uprostřed + G 
vedle + G 
vesnice 
vlevo / nalevo 
vpravo / napravo 
zastávka 
 
Je to blízko nebo daleko? 
Kde je…? 
 
Page 15 
áčko, áčkem 
auto, autem 
autobus, autobusem 
béčko, béčkem 
bílý 
céčko, céčkem 
česky 
doleva 
doprava 
dům 
hledat, hledám 
jít*, jdu 
jeďte! 
jet*, jedu 
lístek, lístky 
metro, metrem 
minuta 
mluvit, mluvím 
moc 
pak 
pěšky 
prosit, prosím 
rovně 
rozumět, rozumím 
stát, stojí 
tam 

 
la banque 
près de, proche de 
loin de 
le théâtre 
en bas 
le café 
le cinéma 
l‘église 
la ville 
le pont 
la gare 
la place 
en haut 
l‘hôpital 
le magasin 
l'orientation 
la rivière 
la statue 
la station (de métro) 
l’école  
au millieu de / au centre 
à côté de 
le village 
à gauche 
à droite 
l‘arrêt (de bus ou de tram) (masc.)  
 
Est-ce près ou loin d’ici ? 
Où se trouve…? 
 
 
la ligne A, par la ligne A (métro de Prague) 
la voiture, en voiture 
le bus, en bus 
la ligne B, par la ligne B (métro de Prague) 
blanc 
la ligne C, par la ligne C (métro de Prague) 
en tchèque 
à gauche 
à droite 
la maison 
chercher, je cherche 
aller, je vais (à pied) 
Allez! (en voiture) 
aller, je vais (en voiture) 
le ticket, les tickets 
le métro, en métro 
la minute 
parler, je parle 
trop, très 
puis 
à pied 
prier de, je vous prie / demander, je demande 
tout droit 
comprendre, je comprends 
coûter, ça coûte 
là, là-bas, par là 
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turista, turistka 
vědět, vím 
vidět, vidím 
vlak, vlakem 
 
Jděte doprava / doleva. 
Nevíte, kde je…? 
 
Page 16 
druhý 
hned 
první 
supermarket 
třetí 
ulice 
zase 
 
Jděte první / druhou / třetí ulicí doleva. 
 
 
Page 17 
adresa 
čas 
dlouhé á 
dlouhý 
informace 
internet  
mapa  
podívat se, podívám se pf. 
 
Podívej se na… 
Rozumíte anglicky, německy, rusky? 
 
Page 18 
bydlet, bydlím 
číslo domu 
kino, v kině 
kolik 
koruna 
na + A, L 
nádraží, na nádraží 
normální 
obec 
PSČ [lire pé es čé] 
taxík, taxi 
taxíkem 
země 
zpáteční 
 
Kolik je 1 + 1? 
Kolik stojí…? 
Kolik to stojí? 
Kde bydlíš / bydlíte? 
Jakou máš / máte adresu? 
 
Page 19 
dovolená adj. 
GPS (lire dží pí es) 
haló 

le/la touriste 
savoir, je sais 
voir, je vois 
le train, en train 
 
Allez à droite / à gauche. 
Savez-vous où se trouve…? 
 
 
deuxième, second 
tout de suite, immédiatement 
premier 
le supermarché 
troisième 
la rue 
encore 
 
Prenez la premiére / deuxième / troisième rue à 
gauche. 
 
 
l’adresse  
le temps 
longue 
long 
l’information  
l’internet  
la carte, le plan 
regarder, je regarderai 
 
Regardez… 
Vous comprenez l’anglais, l’allemand, le russe? 
 
 
habiter, j’habite 
le numéro de la maison 
le cinéma, au cinéma 
combien 
la couronne 
à, au 
la gare, à la gare 
normal / normale 
la commune 
le code postal 
le taxi 
en taxi 
le pays 
l‘aller-retour  
 
Combien font 1 + 1? 
Combien coûte…? 
Combien ça coûte? 
Où habites-tu? Où habitez-vous? 
Quelle est ton / votre adresse? 
 
 
les vacances, le congé 
le GPS  
Allo! Ohé! 
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Havaj 
honem 
let 
letiště 
možný 
počasí 
pro + A 
snad 
špatný 
těšit se, těším se 
zrušen 
 
Let na Havaj zrušen pro špatné počasí. 
 
To snad není možné! 
Honem! 
Mimo provoz! 

Hawaï 
vite! 
le vol (d’avion) 
l’aéroport  
possible 
le temps qu'il fait, la météo 
pour 
peut-être 
mauvais 
se réjouir, je me réjouis / avoir hâte, j´ai hâte 
annulé 
 
Le vol pour Hawaï a été annulé à cause du 
mauvais temps. 
Ce n’est pas possible! 
Vite! 
Hors service. 
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Vocabulaire de la leçon 3 
Page 22 
banán 
bramborový 
brambor, brambory 
čaj 
černý 
červený 
česnekový 
čokoláda 
čokoládový 
dcl (fam. deci, decka) 
dezert, dezerty 
dort 
dušený 
džus 
guláš 
gulášový 
hotový 
houskové knedlíky 
hovězí (maso) 
hranolek, hranolky 
jídelní lístek 
jídlo, jídla 
karamel 
káva (fam. kafe) 
knedlík, knedlíky 
kola 
maďarský 
maso 
nápoj, nápoje 
neperlivý 
omáčka 
ovoce 
palačinka, palačinky 
pečený 
kuře 
perlivý 
pití 
polévka, polévky 
pomerančový 
rajčatový 
rýže 
řízek 
s (forme étendue se) + I 
salát, saláty 
smažený 
světlý 
šopský salát 
tatarský 
vanilkový 
vařený 
vepřové (maso) 
voda 
zelenina 
zeleninový 
zelený 
zmrzlina 
znát, znám 

 
la banane 
de pommes de terre adj. 
la pomme de terre 
le thé 
noir 
rouge 
à l'ail adj., aillé  
le chocolat 
au chocolat adj. 
abréviation pour décilitre 
le dessert 
le gâteau 
cuit à l'étoufée 
le jus (de fruit) 
le goulash 
de goulash adj. 
fait, fini, terminé 
„quenelles“ au pain 
de boeuf (la viande) 
la frite, les frites 
le menu 
le plat 
le caramel 
le café 
„quenelles“ accompagnant les plats en sauce 
coca-cola 
hongrois 
la viande 
la boisson  
plate (de l´eau plate) 
la sauce 
les fruits 
la crêpe 
le rôti 
le poulet 
gazeuse (de l´eau gazeuse) 
la boisson 
la soupe 
d´orange adj. 
de tomate adj. 
le riz 
l’escalope  
avec 
la salade 
frit 
blonde (bière) 
la salade grecque 
le tartare 
à la vanille adj. 
cuit 
(la viande) de porc 
l´eau  
les légumes 
aux légumes adj. 
vert 
la crème glacée, le sorbet 
connaître, je connais 
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Page 23 
dobrý 
kvalitní 
 
Page 24 
dát si, dám si 
 
 
dohromady 
dvakrát 
číst*, čtu 
číšník, číšnice / servírka 
host 
jednou 
jíst*, jím 
k (forme étendue ke) + D 
mít rád / ráda, mám rád / ráda 
no 
pít*, piju 
taky 
takže 
třikrát 
všechno 
zaplatit, zaplatím pf. 
zvlášť 
 
Dám si… 
Dáte si…? 
Dobrou chuť! 
To je všechno? 
Zaplatím. 
Zvlášť nebo dohromady? 
 
Page 25 
často 
koktejl 
mléko 
šampaňské (víno) 
 
Já taky. 
Já taky ne. 
 
Page 26 
bota, boty 
kniha 
mobil 
oběd 
svetr 
tričko 
vitamín, vitamíny 
 
Page 27 
do + G 
hele 
hlad 
kuchař, kuchařka 
naproti + D 
otevřeno 
počkat, počkám pf. 

 
bon 
de qualité 
 
 
prendre, je prends (Attention: dát si signifie 
littéralement “se donner", mais se traduit comme 
"prendre") 
ensemble 
deux fois 
lire, je lis 
le garçon / le serveur / la serveuse 
l’hôte  
une fois 
manger, je mange 
chez, à (lieux et personnes) 
aimer, j´aime 
ben 
boire, je bois 
aussi 
alors 
trois fois 
tout 
payer, je paierai 
séparément 
 
Je prends… 
Vous prenez…? 
Bon appétit! 
C´est tout? 
Je voudrais payer. 
Séparément ou ensemble? 
 
 
souvent 
le cocktail 
le lait 
le champagne (le vin de) 
 
Moi aussi. 
Moi non plus. 
 
 
la chaussure, les chaussures 
le livre 
le téléphone portable 
le déjeûner 
le pull 
le T-shirt 
les vitamines 
 
 
à, au 
Tiens! Regarde! 
la faim 
le chef de cuisine 
en face de 
ouvert 
attendre, j´attends 
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proč 
šel 
zavřeno 
žízeň 
 
Kolik je hodin? 
Mám hlad a žízeň. 

pourquoi 
participe passé du verbe jít: il est allé 
fermé 
la soif 
 
Quelle heure est-il? 
J´ai faim et soif. 
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Vocabulaire de la leçon 4 
Page 30 
Anglie 
asi 
au-pair 
babička 
bratr 
dcera 
dědeček 
jejich 
ještě 
jí 
 
jmenovat se, jmenuju se 
kamarád, kamarádka 
kočka 
kolega, kolegyně  
malý 
maminka (langue formelle matka) 
manžel, manželka 
matematika 
medicína 
mladší 
mluvit, mluvím 
mu  
 
můj, moje 
myslet, myslím 
náš, naše 
nejlepší  
o + L  
pes  
přítel, přítelkyně  
sestra  
spolu  
starší 
syn 
škola, ve škole 
tatínek (langue formelle otec) 
tohle 
učit, učím 
univerzita 
vnuk, vnučka 
 
Jak se jmenuješ? 
Jmenuju se… 
Kolik mu je? – Je mu… (let). 
Kolik jí je? – Je jí… (let). 
 
Page 31 
dítě, děti 
rodič, rodiče 
tvůj, tvoje 
váš, vaše 
jeho 
její 
 
Page 32 
aktivní 

 
l’Angleterre 
environ, à peu près 
la jeune fille au-pair 
la grand-mère 
le frère 
la fille 
le grand-père 
leur 
encore 
à lui, à elle (datif, complèment d’objet indirect du 
pronom ona) 
s’appeler, je m´appelle 
l‘ami, l‘amie 
le chat 
le / la collègue 
petit 
la maman, la mère  
l’époux, l’épouse 
les mathématiques 
la médecine 
plus jeune 
parler, je parle  
à lui (datif, complèment d’objet indirect du pronom 
on) 
mon, ma 
penser, je pense 
nôtre 
le / la meilleur/e 
de  
le chien  
le petit-ami, la petite-amie 
la soeur  
ensemble  
plus âgé 
le fils 
l’école, à l’école 
le papa, le père  
ce, cet, ça 
étudier, j´étudie 
l’université  
le petit-fils, la petite-fille 
 
Comment t´appelles-tu? 
Je m´appelle… 
Quel âge a-t-il? – Il a… (ans). 
Quel âge a-t-elle? – Elle a… (ans). 
 
 
l‘enfant, les enfants 
le parent, les parents 
ton, ta 
votre 
son, sa 
son, sa 
 
 
actif 
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elegantní 
energický 
hezký 
hubený 
inteligentní 
krásný 
mladý 
moderní 
muž 
nemocný 
nervózní 
optimistický 
ošklivý 
pesimistický 
populární 
silnější 
smutný 
starší 
starý 
sympatický 
šťastný 
tlustý 
velký 
vysoký 
zdravý 
zlý 
žena 
 
Jaká je tvoje sestra? 
Jaký je tvůj bratra? 
 
Page 33 
analyzovat, analyzuju 
angličtina 
diskutovat, diskutuju 
komunikovat, komunikuju 
manažer, manažerka 
mechanik 
plánovat, plánuju 
protestovat, protestuju 
sekretář, sekretářka 
sportovat, sportuju 
telefonovat, telefonuju 
 
Page 34 
fajn 
mladší 
svobodný 
vdaná 
ženatý 
 
Page 35 
doma 
chvíle 
moment 
prodavač, prodavačka 
úředník, úřednice 
uvidět, uvidím pf. 
za + A 

élégant 
énergique 
joli 
mince 
intelligent 
beau 
jeune 
moderne 
l‘homme 
malade 
nerveux 
optimiste 
laid 
pessimiste 
populaire 
plus fort 
triste 
plus âgé 
vieux 
sympatique 
heureux 
gros 
grand 
haut 
en bonne santé 
méchant 
la femme 
 
Comment est ta soeur? 
Comment est ton frère? 
 
 
analyser, j´analyse 
l´anglais 
discuter, je discute 
communiquer, je communique 
un / une manager 
le mécanicien 
prévoir, je prévois / planifier, je planifie 
protester, je proteste 
l‘assistant(e) 
faire du sport, je fais du sport 
téléphoner, je téléphone, appeler, j´appelle 
 
 
bien 
plus jeune 
célibataire 
mariée (pour une femme) 
marié (pour un homme) 
 
 
à la maison 
un instant 
un moment 
le vendeur, la vendeuse 
le fonctionnaire, l‘administratif 
voir, je verrai 
ici: dans 
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Za chvíli jsem tady. Je suis là dans un moment. 
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Vocabulaire de la leçon 5 
Page 38 
čtvrtek, ve čtvrtek 
divadelní hra 
detektivka 
dnes, dneska 
do + G 
dopoledne 
dvě 
festival 
film 
hra 
hodina, hodiny 
kdy 
koncert 
končit, končím 
kulturní 
neděle, v neděli 
od + G 
odpoledne 
opera 
pátek, v pátek 
pondělí, v pondělí 
program 
sobota, v sobotu 
středa, ve středu 
týden 
úterý, v úterý 
víkend, o víkendu 
výstava  
začínat, začínám 
  
Kdy je… 
V kolik (hodin) je… 
Kolik je hodin? 
 
Page 39 
datum 
diskotéka 
fotbal 
hokej 
kolikátý 
konference 
konzultace 
lekce  
 
měsíc 
mítink 
narozeniny (seulement pl.) 
skupina 
tenis 
trénink 
 
Kolikátého je? 
 
Page 40 
chtít*, chci 
hodit se, hodí se 
moct*, můžu 

 
le jeudi 
la pièce de théâtre 
le film policier 
aujourd´hui 
à 
la matinée 
deux (la forme féminine de dva) 
le festival 
le film 
le jeu 
l‘heure, les heures 
quand 
le concert 
finir, je finis, terminer, je termine 
culturel 
le dimanche 
de 
l‘après-midi 
l’opera  
le vendredi 
le lundi 
le programme 
le samedi 
le mercredi 
la semaine 
le mardi 
le week-end, pendant le week-end 
l’exposition  
commencer, je commence 
 
Quand est-ce qu´il y a…?/ Quand y a-t-il ...? 
A quelle heure y a-t-il …? 
Quelle heure est-il? 
 
 
la date 
la discothèque 
le football 
l’hockey  
le combientième 
la conférence 
la consultation 
le cours (Par exemple: lekce češtiny – le cours de 
tchèque) 
le mois 
la réunion 
l’anniversaire  
le groupe 
le tennis 
l’entrainement  
 
Nous sommes le combien? Quelle date est-on ? 
 
 
vouloir, je veux 
convenir, ça convient 
pouvoir, je peux 
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muset, musím 
sejít* se, sejdu se 
třeba 
zítra 
 
Hodí se ti / vám to? – Hodí. / Nehodí. 
 
Kdy se sejdeme? 
Nechceš jít na tenis? 
 
Sejdeme se zítra ve 4. 
 
Page 41 
akce 
aktivita 
byt 
dívat se na, dívám se na + A 
domácí úkol 
hospoda 
hrát*, hraju 
hudba 
každý 
kniha 
nakupovat, nakupuju 
 
poslouchat, poslouchám 
práce 
pracovat, pracuju 
procházka 
psát*, píšu 
spát, spím 
supermarket, v supermarketu 
tancovat, tancuju 
test 
televize 
uklízet, uklízím 
vařit, vařím 
volejbal 
vstávat, vstávám 
výlet 
 
Nechceš jít na procházku? 
Nechceš jet na výlet? 
 
Page 42 
akční film 
časopis 
jiný 
každý 
něco 
nikdy 
noviny (seulement pl.) 
počítač 
společný 
sport 
sportovat, sportuju 
unavený 
úplně 
 

devoir, je dois 
rencontrer, je rencontre 
par exemple, disons 
demain 
 
Ça te / vous convient? – Ça me convient. / Ça ne 
me convient pas. 
Quand est-ce qu´on se rencontre? 
Tu ne veux pas aller au tennis? Veux-tu aller au 
tennis? 
On se rencontre demain à 4 heures. 
 
 
l’événement  
l’activité  
l’appartement  
regarder, je regarde 
le devoir 
l’auberge  
jouer, je joue 
la musique 
chaque 
le livre 
faire des courses (Comparez: kupovat, kupuju – 
acheter, j´achète) 
écouter, j´écoute 
le travail 
travailler, je travaille 
la promenade 
écrire, j´écris 
dormir, je dors 
le supermarché 
danser, je danse 
le test 
la télévision 
faire le ménage, je fais le ménage 
faire la cuisine / cuisiner, je cuisine 
le volleyball 
se lever, je me lève 
l’excursion  
 
Veux-tu faire une promenade? 
Veux-tu faire une excursion? 
 
 
le film d´action 
la revue 
autre 
chaque 
quelque chose 
jamais 
le journal / les journaux 
l’ordinateur  
en commun 
le sport 
faire du sport, je fais du sport 
fatigué 
complètement 
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Nikdy nemám čas. 
Nikdy nehraju volejbal. 
 
Page 43 
Stromeček 
Vánoce 
Veselý 
zdobit, zdobím 
Mám moc práce. 
 
Veselé Vánoce! 
Za týden jsou Vánoce. 

Je n´ai jamais le temps 
Je ne joue jamais au volleyball…  
 
 
le sapin de Noël (“le petit arbre“) 
Noël 
joyeux 
décorer, je décore 
J´ai beaucoup de travail. 
 
Joyeux Noël! 
Dans une semaine c´est Noël. 
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Vocabulaire de la leçon 6 
Page 46 
Američan, Američanka 
atlet, atletka 
Čech, Češi 
Češka, Češky 
dokonce 
dvacátý 
filozof, filozofka 
finanční 
Finsko 
fotograf, fotografka 
historie 
jezdit na koni 
kilometr 
malíř, malířka 
medaile 
narodit se, narodím se pf. 
olympiáda 
olympijský 
peníze (seulement pl.) 
podnikatel, podnikatelka 
pohádka 
politický 
populární 
povídka 
prezident, prezidentka 
rekord 
rok, v roce 
romantický 
román 
skladatel, skladatelka 
slavný 
spisovatel, spisovatelka 
stejný 
století 
talentovaný 
učit, učím 
umřít*, umřu pf. 
vědec, vědkyně 
vyhrát*, vyhraju pf. 
vytvořit, vytvořím pf. 
zlatý 
závod 
 
Page 47 
celý 
dokument 
historie 
klasický 
těžký 
 
Page 48 
holič, holička 
povídat si, povídám si 
projekt 
včera 
 
Byl/a jsem u holiče. 

 
l‘Américain, l‘Américaine 
l’athlète (fém. + masc.) 
le Tchèque, les Tchèques (hommes) 
la Tchèque, les Tchèques (femmes) 
Même 
le vingtième 
le philosophe 
le financier 
la Finlande 
le photographe 
l’histoire  
faire du cheval 
le kilomètre 
le peintre  
la médaille 
naître, je naitrai 
les jeux olympiques 
olympique 
l’argent 
l’entrepreneur  
le conte de fée 
politique 
populaire 
le récit 
le président, la présidente 
le record (en sport) 
l’année, l’an, en l‘an…. 
romantique 
le roman 
le compositeur 
connu, célèbre 
l‘écrivain 
même 
le siècle 
doué, talentueux 
enseigner, j´enseigne 
mourir, je mourrai 
le / la scientifique, le savant, la savante 
gagner, je gagnerai 
créer, je créerai 
d’or, doré 
la course (sport) 
 
 
entier 
le document 
l’histoire  
classique 
difficile 
 
 
le coiffeur, la coiffeuse 
bavarder, je bavarde 
le projet 
hier 
 
J´étais chez le coiffeur. 
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Nedělal/a jsem nic. 
 
Page 49 
dlouho 
džíny (seulement pl.) 
ideální 
jako 
když 
kolo 
minulý 
ovocný 
peníze (pl.) 
učit se, učím se 
uvařit, uvařím pf. 
 
Když jsem byl/a malá,… 
Nikdy jsem neměl/a… jako ty. 
 
Page 50 
docela 
hymna 
král, královna 
kvíz 
náboženský 
Polsko 
připravit, připravím pf. 
reformátor, reformátorka 
umět, umím 
založit, založím pf. 
žít*, žiju 
 
Mluvím česky. 
Studuju češtinu. 
Umím česky, anglicky, rusky… 
Neumím plavat. 
Víš, kde je Praha? 
Znáš Prahu? 
 
Strana 51 
Page 51 
baron, baronka 
bezhlavý 
bílá paní 
hrad 
pomoc 
prapraprababička 
praprapradědeček 
rytíř 
strašit, straším 
upír, upírka 
vítat, vítám 
 
Vítám vás na hradě Kaprštejn! 

Je n´ai rien fait. 
 
 
longtemps 
le jean 
idéal 
comme (comparaison) 
comme (conjonction), quand  
le vélo / la roue 
dernier 
aux fruits 
l’argent  
apprendre, j´apprends 
faire la cuisine, je ferai la cuisine 
 
Quand j´étais petit/e… 
Je n’ai jamais eu…comme toi. 
 
 
tout à fait 
l’hymne  
le roi, la reine 
le quizz 
religieux 
la Pologne 
préparer, je préparerai 
le réformateur, la réformatrice 
savoir faire, je sais faire 
fonder, je fonderai 
vivre, je vis 
 
Je parle le tchèque. 
J´étudie le tchèque. 
Je sais parler le tchèque, l‘anglais, le russe… 
Je ne sais pas nager. 
Sais-tu où se trouve Prague?  
Connais-tu Prague? 
 
 
 
le baron, la baronne 
sans tête 
“la dame Blanche“, un fantôme  
le château 
au secours! / à l’aide! 
l‘arrière arrière arrière grand-mère 
l‘arrière arrière arrière grand-père 
le chevalier 
faire peur, je fais peur 
le vampire 
accueillir, j´accueille; bienvenue!  
 
Soyez les bienvenus au château de Kaprštejn! 
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Vocabulaire de la leçon 7 
Page 54 
doktor, doktorka 
klub 
ležet, ležím 
návštěva 
přijít*, přijdu pf. 
slyšet, slyším 
 
Kde jsi / jste byl včera? Kde jsi / jste byla včera? 
 
 
Page 55 
bar 
čekat, čekám 
firma  
hostel 
park 
parkoviště 
penzion 
Španělsko 
 
Page 56 
diamant 
inspektor, inspektorka 
krupiér, krupiérka 
lidé, fam. lidi 
obrázek, na obrázcích 
opravdu 
podezřelý 
policejní 
pravda 
ptát se, ptám se 
rehabilitace 
ukradený 
ukrást*, ukradnu pf. 
vrátný, vrátná 
za + A 
zloděj, zlodějka 
 
Kdo ukradl diamanty? 
 
Page 57  
Belgie 
Bulharsko 
Dánsko 
Estonsko 
Evropa 
hezky 
Holandsko 
Irsko 
jaro, na jaře 
jih, na jihu 
léto, v létě 
Litva 
Lotyšsko 
Lucembursko 
Maďarsko 
ošklivo  

 
le docteur, le médecin 
le club 
être couché, je suis couché 
la visite 
arriver, j´ariverai 
entendre, j´entends 
 
Où es-tu ? / Où étiez-vous hier? (on parle avec un 
homme ou une femme) 
 
 
le bar 
attendre, j´attends 
l’entreprise  
l‘auberge de jeunesse, l’hôtel  
le parc 
le parking 
la pension 
l’Espagne 
 
 
le diamant 
l’inspecteur, l‘inspectrice 
le croupier, la croupière 
les gens 
la petite image, sur les petites images 
vraiment 
suspect 
policier adj. 
la vérité 
demander, je demande 
la réhabilitation 
volé 
voler, je volerai 
le gardien, la gardienne 
pour (avec de l´argent) 
le voleur, la voleuse 
 
Qui a volé les diamants? 
 
 
la Belgique 
la Bulgarie 
le Danemark 
l’Estonie 
l’Europe 
beau 
la Hollande (les Pays-Bas)  
l’Irlande 
le printemps, au printemps 
le sud, au sud 
l‘été, en été 
la Lituanie 
la Lettonie 
le Luxembourg 
la Hongrie 
moche; ici: mauvais (temps) 



© Lída Holá, Pavla Bořilová 2024                                                                                                    Česko-francouzský stránkový slovníček 
Bezplatná příloha učebnice Čeština expres 1 

 

21 
 

počasí 
podzim, na podzim 
Portugalsko 
pršet, prší 
Rakousko 
Rumunsko 
Řecko 
sever, na severu 
Slovensko 
Slovinsko 
slunečno 
sněžit, sněží 
Srbsko 
stupeň 
Švédsko 
teplo 
Velká Británie 
vítr 
východ, na východě 
západ, na západě 
zataženo 
zima 
zima, v zimě 
 
Byl/a jsi někdy v… 
Jaké bylo počasí? 
Jaké počasí je u vás / u nás? 
Kde jsi byl/a na dovolené? 
 
Page 58 
cestování 
cestovat, cestuju 
dovolená adj. 
hora, hory 
chata 
lyžování 
móda 
moře 
opalovat se, opaluju se 
památka 
plavat, plavu 
skandál 
zajímavý 
 
Mluvíme o dovolené. 
O čem mluvíte? 
 
Page 59 
hrozný 
kosmetika 
oblečení 
pojď, pojďte! 
pořád 
pozdě 
pryč 
říct*, řeknu pf. 
vlasy (seulement pl.) 
sem 
starat se o, starám se o 

le temps, la météo 
l‘automne, en automne 
le Portugal 
pleuvoir, il pleut 
l’Autriche 
la Roumanie 
la Grèce 
le nord, au nord 
la Slovaquie 
la Slovénie  
ensoleillé 
neiger, il neige 
la Serbie 
le degré 
la Suède  
la chaleur 
la Grande Bretagne 
le vent 
l‘est, à l´est 
l‘ouest, à l´ouest 
le temps nuageux, couvert 
le froid 
l‘hiver, en hiver 
 
Es-tu déjà allé en…  
Quel temps a-t-il fait? 
Quel temps a-t-il fait chez vous / chez nous?  
Où es-tu allé/e en vacances? 
 
 
le voyage 
voyager, je voyage 
les vacances, le congé 
la montagne 
le chalet 
le ski 
la mode 
la mer 
bronzer, je bronze 
le monument 
nager, je nage 
le scandale 
intéressant 
 
Nous parlons des vacances. 
De quoi parlez-vous? 
 
 
horrible, terrible 
la cosmétique 
le vêtement 
viens! venez! impératif du verbe jít* 
toujours 
en retard 
hors de là, ailleurs 
dire, je dirai 
les cheveux 
par ici 
s´occuper, je m´occupe 
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Nejdu pozdě? 
Pojď sem! [prononciation fam. Pocem!] 

Ne suis-je pas en retard? 
Viens ici! 

 


